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MESKACH

Siwaz d'eomp ha d’hon bro garet, peb
disskadurez 3 ve reet brems en skolion
Breiz- 1zel en eur gas er meaz didruez hon
brezonek. Ar Brus i»u.d na reont ket -
soc’h en Alzass evid ar Chall en
Braiz ! E-pad pell amzer Bratoned vad &
deuz enebet gwella ma c’hellent eneb d'an
dislealded ze, mez didalvez edo o foan, o
veza D'edo ket a levriou great mad evid
kentelia ar vogale en bresorek, ha diski
d'ezo welloc'h a-ze ar gallek. g

Mez brema, dre c'hraz Dous, n'allo sko-

laer a-bed ken klask an digarez-ze da chas-
real ar brezonek deox e skol. Ar drewr
Constantius, deuz ar skoliou Kristen, a zo
0 paouez moulla daou levr ev: ar gwella,
anan anezo evid ar bugel e bunan Kente-
liou brezounek da drei e
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CHRONIQUE PATOISE

Marrus & soun cousi a Pariss.
(So qué vé apris)
2. Lou PrOUMIE JOUR.

n lou jour fagué couqu us toui
fno\';rﬂm d.r;m‘g: l'Ql‘ndin::':;:bt'lm. C:::f
s des efouoro las pouic

marchoun én s¢ fasén dé ﬁ‘ﬁ‘u (so:\ din :‘a'
proumeiro ruo qué sés préséniado, la ruo Bis-
cournél.)

Lou cousi. — Anén, tout #i répara,
& ibréio c:umo davos, mé cona rzeiq!‘.l.é

parla da quei paouré boug

lous pésouis fasién creida & qué nous

émpachavo dé diurmi ton boulégavo &

sé frétavo, l'soutré, lou pairé sans

doutlé dé Bacuss, qué sénti l'alcol a
lén nas & ai émplé soui souyds dé
égulados...

Magrrus. — Dé graco, moun cousi,
leissén tout aco dé cousta, cos tro dei-
gouston, & énquérin nous sé sén bien
soubré lou bouon chami pré ana oun
damouoro nousté ounclé. Paouré oun-
clé bien ama ! coumo vais estré counlén
dé noui veiré, con bouon deijuna noui
vai sérvi, & con lei nous éspeito !... Ténd,
veici én sérjan qué vai noui renségna...

— Parrdon, mouchieu le chargeant
de ville, voudriez-vous bienn nous in-
diquer, & moi et A mon cousin que
@ vous présente, la rue de... (sé grailo
aleslo) la ruedu..., j'vsuis: la rue
du Pas de la Mule...

(lbou sérjan, dine ina furiouso eivézo dé
reird  maou éscoundiudo, pouo douna can
mimos las  indicachious dount ei besoun.

Marius et son cousin 4 Paris.
(Suite.)
2. LE PREMIER JOUR.

premier boajour de 'Aurore, nos deux
furent rendus A la liberté. A ce moment,

ux d'étre hors des Jriﬂel de la police, ils
vonl devisant gai‘ment dans la premicre rue
qui s'est offerte & eux, la rue Biscornet.)

(Au

Le cousix. — Allons, tout est réparé,
nous sommes lbres comme auparavant,
mais quelle nuit l... Sans parler de ce pau-
vre b... que les pous flaisaient crier, et qui
nous empéchail de dormir tanot il remuail
et se frollait, l'autre, le pire sans doutle
de Bacchus, qui puail I'alcool & plein nez
mm avait empli ses souliers de... (une

ére peu & Egmn le)... )

Marius. _p grice, mon cousin, lais-
sons tout cela de oOté, c'est par trop dé-
dtant, el demandons si nous sommes
en sur la boane voie pour nous rendre
ol demeure nolire oncle. Pauvre cher on-
cle! comme il va élre conlenl en nous
revoyant, quel bon déjeuner il va nous
servir, et quel lit nous attend!... Tenez,
voici un sergent qui va nous regsei-

gner...

— Pardon, monsieur le sergent de ville,
voudriez-vous bien nous indiquer, 3 moi
et & mon cousin que je vous présenle,
la rue de... il se grallz la léte) la ruedu
Pas de la Mule...

‘Le sergent, dans une furicuse ecnvie de
rire mal! dissimulée, peut donner quand

méme les indications nécessaires. Marius el |
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CONTES EN PATOIS BOURGUIGNON

Pou’el qu'vai ai lai fele ai l.aibargel%

e -

Maon cher Pére Tonun,
s cal vos dit quigue chifse, quand '
wm\bgu.xuﬁa?n&xu
I'al teujo ainmer [l langue o clies
e Cai me met en cuclre guand |
qu'on empoiche nens gacendis of
gacetes de palor CEnt nons gracds
b (& lo gu'palint teujo patiocis of
schint J& rancals. En ce tewpe-lai,
¢ disal pas i
ool 1= d pur‘:‘
YOS voyez qu'enilalicls de Pisn-
¢ D2 ressanne pas tataifait ai ¢'te
ille ; ¢i gu'enl pailois changedt
Bais ai un aoulrs
jd'hel | vourtds wos conter yn conte
tile [ i n'il'ad jaimais entendy ail-
. Ch l& conts du Poulks quvai ai
e al Latbargement. Le v'lai :
; mire Gad'rus, cians wveille lanne
dmweurdt dans lal Eoulete, aivdt wm
poulds, cin poulda cment on nlen
puere @ conne cride dnorme, bé rouge,
péls gamil d'einne crinkdere ba dorec,
! 2008 qu'e retrous:5t o que reché-
R pleamet jeusou’ai ses arpions
i sanmedi maltin, dss de remille-
in, noole pouldd 8% alldt al trai.
Iai Reulele du oolé Je Genldi en fal.
dis likod de tent son gou-
et pé& ¥ marchit fi=ement on trous
sal cone el en gonflant son jaibia
vandt d'srriver al ial rue de Breos,
d & rencontre cul” enad qu'™t 4t -
.mul au'ta v:t‘a don =l mailin, Pou-
— 1 vad al féte ai Laibargeioent;
don d'aiven moi. — Obh ! non | i n'en
Ym;inllnuphﬂ:ldﬂnrﬁt
il réfe cinne ponle, ma § n'ai pas
M lol prenre ; § =38 = lasd qui ne
ros. pas aller jesscosiai — C'n'a
i | Ssiiie sl mon des, | to poteral o
dit, sitHt fait, et e Poultd continne
hemi
it po 2in coup, Vi qu'é romoontrs
dle. » La voi ‘tc vais don. Poun-

— M=, | val al Inl &0 af Lalbarge-
P F_Tw. - —

- EECY T vV AT . ek L

On &3 presque B, quand |
grrive o Laibargement E
grande maison fremée d'2ing
Tewl ol T enirde du puts, & e o
de oo, B orfre o Jemande |
Cén ai ean weil qu'e palot ¢
pood : « Ma § veux bé | entre,

Eul’ Pouldd entre sazs dél
GV vinne yeille qu'chauffol |
re cubire iag shtequr, les tate
fans po le¢ lendemain Aussil
Ba entrd, s veil {reme i Fot
Pould) ot 1& jet= vdans
vitg jo bouchai. Eul
grilier, & erie bé vite -

e for
prese P
; » Haveq
$0s de mon dos u le Poulid
Lal Rivéire sot. &oint = 18 ¢
ot vite do O, mn le woil
I'prend devant qu'el & pomilh
ot pé & 'enfreme dans son jag
pouies of ses pouidiia Conxa
sus o't'Mranger gu'd ne c'née
¢ metiint ai iz pleumer 5 cue
« Renad | Bnad ! crie la P
mon dos op le Pouléi & fout
nad se précinile et érangls
ponlets du vedl

Ctu-ci vint 1e maitin po voi
srrivé. Quand &l syvee kil poty
B0 ven! ze saCiver * o le v
pinte ap passaige of & jet2
pouis. Aipréas aivoi risua dy
vzl je Ponlid au'risqudt 4'6ty
&erie - = ¥ohiie | BEchils! sns
on l» Poulkh a foutn, « IL'E
enl Poultd grimpe bé vite les
arrivé al s margelle. of eny
aules, viii’s po dessas & weil
Iaf barricre «f se salive bé vit
en se preumottant bé de ne pu
i loin, car o) aivdl falt =inn
féde; Potant & se consdilM o
qu'sl i aivo B de Ini ch
mener aiven In ses frois ¢
sans quoi el alrdt #tE zrilld,
bé noud

Bul' pire Nof,

- Echos

A propros d’une culotte

En réponse a Pun de nos échos inti
tulé « Défaillance », nous avons recu la
spirituelle letire suivante :

\oun
Meucieu I' Dit raie teur de
Rounen Gaz FEite

J° vo zenveille eé deux mos déeri
pou vo di come par laqueule que jétais
samedi passé a Rouen el que adpis
I’ matin jai fail que d' rencontrai des
gars qui me r'gardai en rigaulanl.

A la fin dé fins ¢] me sieux di quiqui
zon a sefiche de mai comé cha tout eé
gobiers la, Y eomenche & m’éluger,

Drait & sa momen la €] rencontre
Félix, vla su fisicien la quéeclate eude
rigolé chin-mimuttes pi qui em dit
T'as bonne maine loué el frére Miron-
ton ! Comeni que 1" copin Robert
t'aranges dan san canard !

Alleurre, comme i dit, v me fai vais
I'artique « Des faijences » imprimai
laute semainne et qui dit tout uniment
euque jai r'chu éune frottaie au do-
mino.

Faul vo dis que I’ gien qui ma ga-
gnai et qua pin eule courage de dis
san nom chai m'nami Robert Delamare

Sain Vary ancd, 24 {925,

| tous vot’ & jhornaux,

NEansie

On nous écrit la lettre suivante & laquelle nous
issons sa forme patoise :

Monssieu le jéran du jornal la Chérsiits; ="
Quét’ ou don qua n’on dit & Mansle? n’on parlé

er env gsem_ndes;: : i SES. P .S&,- by
B ton TAMORZAIH: avalt dou.

i sa démission de maire vu %uedle_,gem;fé_ara,it_ :

' @é un badingnain dant’ ine occazion consé- |
| *Se"‘:i 2 i B R R
erait-on vrai? b RS BRI e ey
néro de vous esti-

J’hai voudiat allé quérit in liméro b es
ablle jhornal hier, qu’ol été dont Je 5, ét Te bu-
lisse m’a fait assavouére que les amis de mon-
eu Limouzain étian venu les prendre, peur que
yus aut’ pézans nous lizioh pas. tieu. liméro..Je
e seu dit, médiatment : deut’ y avouair tiéque
1ouse la-dessous. ; - F Sy 3
Paraitrait que nout formassien afait fait ine
surde que le ne peut pu réparé, ol’ é peunrtant
e homme qu’a fait ses cliasses pusqu'ol ¢ dont
-ai que I'a reproché a un de nout é vieux cou-
silliés (répdh'ﬁcgin{ tieu-1a, n’en seu sur) de pas
s avouair faites et ¢a o’ se passait, monssieu,
1 plein conseil. - o leat0-

O paraitrait méme que dans un des jhornaux
3 nout départeman l'arait parlé (olé un houme
ynséquent de nout localité qui me zou a dit) de
ignité politique, et plus tard dans le voutre de
aute moralité. Voué-t-ou qu'o se trouve toutes
ue les aflaires 1a. Est-ou chez Li?

Veurit bin zou savouair. 2R 3 :
Veulez recevouair, monsieu le jéran, messa-
tts les plus respectuenx. s % .

| Un paysan [awvergnat, pas limousin

| ~ deMansle. e
_Poste-crigtome. — Voué pas d'inconvénian; si
ous n’en vouéyait pas, de mettre ma letire dans

—_—
o TETER TN

|
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try-le-Francois enseigns la pratigue.

« J'altends des excused... »
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TRADICIONS
POPULARS DEL ROSSBLLO |

FAM Y SANCH

No canta avoy, siné ploras,
Plora’l pobre trovador ;
No li digueu en esta hora ~
De us contar coblas damer : !
Eo s arps ars malooess

Sols ressons ab tristesa

Ls corda del plany sagrat,
Vos llegird, per memoria,
Un full de 1o mostra historia,
Fall do lligrimas regat.

-
-
La nit, en Perpings, negra, jo #'sjocars.
Qual lo soapir d'en mort, Ia xsvceca jitave
Son erit esglayador;
Ays, gemechs, clame de dol mllea de cada cona;
A Is Llotja de Mar, sols una grogs brasa

P2 ric e

PAR.

ﬁ?ABAFﬁE WINTE FRaPNEB

(5 mte)

Tl‘éb bien recus grice & des recomnn da<| !

tions d'une. dame guadeloupéenue thitant | 9
“rhacun considéres ‘of aim

a

. leurs paroles.
gt plutdt uane langue, et diﬂ'ére
pitde celui dela Reunion, sim-
frangais. Aux . Antilles des
‘sa espagnols, hollandais, ves-
tion de ces iles par les diffc-,
' ]nalllcut le parlé créole. lis ont
' viepx mots francais. [sdi-
d‘u' donner; gourmerpour s'in-
C: Je neégre avec sa finesse iro-

—Alars t. L 'R‘I.’I.U&a,. Adisii o l(—' )

M——mes a peu pres, et mesaniies

DEX HOIS A LA GUADELOJPE

lmprass:ons de sequr

194n  zmalgame assez heureux
pits. Leurs proverbes ont une
! =¥ :s‘ljbl :

gitinl raison devant poule.

la I'agncau. La raison du plus

(s Ia meilleure )

s ha | ppus, pas tini dimanche.

g ém?: e (timanche vous &tes médisante. )
oleil conche, malheur pas jam#is CoutREs

(Si le soleil se coache, le ma!hwr jamais)

Valette pas maitre.

(Le valet n'est le maitre jamais)

Rend service ka baille mal au dos.

(Rendre service fait mal au dos)

Chaque bété a fé ka clairé pour nameyo
" {Chaque luciole brille par elle-méme).

(s ont surnommé maman prend den:' et
mori subile les- pelites voliares américames
dont on se sert Ia bas, et qui, je 'avouz, ont
pen de confort et chavirent facilement.

Je reviendrai aux domestiques fuf @ lhen
nrononce en lansace e¢réole. et continuérai

1




dépot a Apt, chez M. Jussian lils , coiffenr.
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RESPONSO

DE
BLANC VIGOUROUX DE CUCUROUN,

oov

MEMORIAL DA-Z-AL

Touteis les Blane de Cucurouinr
Passoon pas per de Loourigoun( 1),

L'y a proun de Blane div la coummuno,

Prenoun pa figo per de pruno,
Ooutant leis drus que leis mesquins,
Leis gras conmo leis mistoalins.

Doou chelfe-lio de la Provenco ,
. N'en souarto qué dé pisso-seiengo,
Recouneissen qu'un Cadet d'Ai.
Dis de cadun: Tu sies un ai.
Saben messiés gu'avez d'ooundaco ,
Et que sias pa de plan-Bagasso.,
Car leis lettrus doou parlamen,
- An lou bagou per agramen ,
Soun parouli de damisellos
Endourmirié leis sooutarellos.

L ATEY .

AT )

Lo Mountado

de loi Bacos
4 Comte B. D'ARMAGNAC

(Podsie en langue 4'Oc¢)

LTS
SUITR

81 'gjessen bist Jean Romonn |
poschon de o cormognolo,
2Tenegaon coumo 'n demons,
% Aan coutel de Loguiolo,
. “npujadou pl® osugat,
i 31"!: 0l gnorgo de Bornat
45 5 contelejo 10a conostos,
Pevre d* Aurviconostos,
_ BWﬁhonmiou e Tartabisat
i de I'Bspngnon, de Lendiciros,
HO'auoun antre'de Curioires.
. l‘ro_n per lous desoporti.
s tirou eadon per lo besto,
H_Q:n&scs, pel peu de o testo,
% o per loui fa kourti
| 2P apaisa Jou tampatge
o} o 9B Y aje trop de mau.
C:p:}:;s’ fugizuen Pouratye,

» Ombe soun bestian,

-

Prend lon
Lo Copity,
Que lou s
Souorton ¢
Pagsou "t
1Dobon Lo
Qu'es nro’
Orribon 'y
Que lous 1
Dins lou t
Per fa de

Dins de ft,

L Jonet, del

Escontis i
Dins 'sio
Se siei sns
Et sa birvo
Obal o lok
Oun per 8
Lo bigno |
Oun lou 1y
Ol mwes 4%
Ombe lo P
Lus omell'
0 lo fueill

Sou tontes
Aro, lug
S'omagou
Dins log ¢
Aro bo be

LA CHANSON CREOLE

S —————
i

Simple, originale, tantot gaie, tantot
lasgoureuse, tovjours eotrainante et
gentille, la chanson créole avait ( c'est
biea & limparfait quil faat parier, |
adlas! ) un cachet sp scial que n'appré-
claleat pas seulement les « pierretins »,
m1us aussi tous les é ers. |
(C'était la jolis époque des |
eTo, to, to — Gaqui i’ o |
des : « Adieu madras, ad
et de tant d'autres graeim :l‘l?l;::‘os |
koot § ne Tosstiee oo Terotes Yol
musique
« %gnlour Iocnlo“:? : ST
ais ol sont les chanse :
Est-ce la morue & trois fn:u’l:nm
qui empéche nos jeunes cerveaux de
nser a autre chose qu'a P“or péni-
Ie&em asﬂn quotidien
preie du «struggle for lifes ne lais-
sa-t-elle plus de placed la fantaisie, qui

permet & chacua de so croi
Ab |« La marée basse 51 O Siles?

De ja Guadeloup.s.. cependant, nous
vienoeat encore de fort iglci:- ch';mou.
[\ est indiscutable que, pour le moment,
la co seear fat preave, dans l'ins-
e l?'é comm?“ daas la composition,

; 8 grande su ' L
lui en fautgbien nnmonu( e
Cest d'abord la chanson d'amoar - 4
¢« Toez-mein, ha moin Nivomn, |
Ba mown Ninoa & mein,

Pou mein peu vive sans f
Pa Ké Unl moyen !

Ninon, moin almein ou
Con 12 soifl simd A"Mau.



L isite a6s Sous-Prefsh a Comepaull

Quand ch’ maire ed Coincreuil apprit of-
ficiellemint qué ch’ sous-préfet d' Saint-
Ghnglin  varraut li-méme maugurer ch’
nouvien pont et pis incore ch’ 'abreuvoir
agrandi, v pinsa in claguer d° continte-
mint :

In va vir cha gqu'in va vir, qui dijaut;
chenx des alintours in gauniront d' jalou-

S

Sic:
I . ¢ ».‘l 1 1.;" ". Juen foh"dteaer | L

PREMIER PRIX AU CONCOURS DES ROSATI

(FLANDRES, ARTOIS, PICARDIE)

Sujet imposé (prae paivise) : Visite d'un personnage officiel au village.

T Rl N N N N ey s e

d’ betteraves, d' pont, d'abreuvoir et pi core
cd” République !

Apres ch’ pont, in s'in alla vers ch’ I'a-
breuvoir; ch’ sous-préfet fut ravi di vir
tant d'ien, tandis que ch' garde, wviolet,
criaut & ein’ fermiére voésine:

— T’éraus ben pu impécher tes ojeons
d’ venir dins ch’ l'abreavoir in jour com-
me aujourd’hm !

Mais o' s'arréta... car ch’ sous-préfet fai-
jaut sin discours:

— C'est pour moi, mes amis, un honneur

Swmmmen MERCREDI 1~ FEVRIER 1509

Académiedes Sciences!!

Arts, et Belles-Lettres
de Dijon
Séance du 25 Janvier 1939

séance ouverts A 17 heures,
mgngx'esmegwomM.OMvm-

président,

Sofit présents : Qe
vice-président ; mﬂh‘l&s&
rier ; de Simony, secrétaire-adjoint ;
chanoine Chaume, Gremaud, Berihol-
le, Dr Charpentier,, J. L Deles-
sard. membres résidants ; in-co
lanal Schnaebele, membre nom rési-
dant : Blondeaux, Hugueney, Jules
Merciar. Rencker, Sagot, Roohot, Gi-
raud, Quarre, Dr Stéiphanovitch, Pe-
tit, Denizot, Lapérotte, de Leiris, Ral-
dou, Francois, Voiriot, Bouuchard,
Poignant, Serdet, Mme Baudot, colo-
nel Bighot, commandant Routier, as-
sociés ; Galmard, Mme de Balatier-
Lantage, correspondants ; Cominan-
dant Charrier, secrétaire

Excusés ;: MM, Lenoble, ent ;
Bouytaric, membre résidants ; M.
Serdet, associée.

Le ;'u‘ésident de séance est heureux
Ok pachr
briel Gremaud aux [omc archi-
viste-adjoint aux archives imunicipa-

Diion.
e ant¢ Charrier donne lec-

Le
de !l'anal ci ) le gé-
gumwe Bmmondy?edo %Ammle des
sciences coloniales, de l'ouvrage de

M. A Leblond sur « Vercingatorix
martyr », susceptible d'inepirer des

4

1 v v BRunfia A matea =illa 3 Ssndme

R fait connalire le XVe congris
de 1'Association &guig:wnno des
Soclétés savantes se tiendra au Creu- s
sot, les 16, 17 et IR juin prochain. I

I1 met en circulation un Oxamplal-l
de la carte d’identité, éditée pdr ' se
I'Académie et dont chague membre o
peut faire ia demande, scit au pré- r:
sOit au secrétaire général soit | B
au secrétaire de la Commission des s«
Antiquités, en y Joignant la somme B
de 11 francs. &

I Ut, pour M. Boutarie la noti- j
ce, écrite par celuiel, sur André
Blondel, que ses découveries et sun E
caractdre placent au premier rang  d
des savants et des hommes dont poir. |
m‘mm CH ml]a?mn cowpeu_vent a'en- | o
orgueillir, si qu'en femoignent ces | a

de som illustre éi¢vs : di

« La 15 novembre 1938, notre Com | C
Pagnie a eu le regret de perdre un g
savant illustre en la nnse de | g
André-Eugéng Blondel, de I'Académie | p
des Sciences, qui luj appertenait en | ]
qua’ité de membre non résidant. bl

« Né & Chsumont Joaﬁioﬂt 1863, &
d'une vieflle famille d’origine dijon-
naise, André Blondel n'avait qu'une |,
dizaine d'années quand 1} perdit sa 10
mers, Son pére, magistrat da hante p
valear, lui donna une éducation ex-
ceptionnelle, touts vouée an culte dy P
beau et du bien. Aprés avoir été éla | &

]
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tre-parlie ; quand on démobilisera les
armées, il sera trop lard ; les gouvu»
nants doiven! préciser et pablier d'a
ce les motlfs qu ‘auroat Jes soldats mde-
venus civils de se précipitor dans telle
voie plutdt que dans telle sutre. On
avait pié la possibilité de la guerre. On
pe niera pas, maiotasant la possibilité
de la paix : qu'on la prépare »

Un plaidoyer aossi juste n'a pas
tesoin de commentaires. Nous le li-
vrons aux reflexions de nos chvrs lec-
Wors.

[l> so rendvont amsi compie de la
sineenie, e Vimportanes de la cam-
pagne que In Colombo méue depuis sa
paISsance.

Nous voodrions, simplement, pour
noire part, quon veuills reconnalire

que BOUS 1'avoDs pas éid les dernders |

& pricher le relour au pays natal et la
reprice du Swmt eldu trés Sarm travail

de ia teree.
JEAN DU MAINE

- el

UN POCU DI TUTTU

L —

Ghiustizia distributiva

Quante volte avemu ripituta sta pa-
rolla mentee chi & Tramuntana saffia-

| va libara, fresca ¢ sama. Tutti quelli
ch'hanu splualu e tndstnsu povara

ghivkta e imparziale, chi deve pist a
ricunniscenza di a Corsica. -«
' U MONACU.

Bnmmnniun&s_ Ofiiels

Sur la vice gauche de la Meuse, e
bombardement par obus de gros cali-
bre a continwé toute la journée sur
la région cote 204, Mort-Homme et
sur nos dewritmes lignes dans le sec-
tewr de Challancowrt,

Sur la rive droite & la swite des
violentes préparations d'artillerie de
la nuit derniére les allemands ont
dirigé & partir de 8 hewres du matin
une série datlaques offensives @
ande envergure sur un front de 5
kilométres environ, depwis la cdte
321 jusqw'a I'Est de la batterie de
Damlonp.

Les attagues & gros effectifs be sont
succédé avec wn acharnement ex-|
tréme; malgré les pertes énormes
que nos tirs de barrage et nos feur
de mitrailleuses infligeaient & len-
neint,

Entre lacote 321 et la cote 320
aprés plusiewrs assawls infructuenz
les allemands ont réussi & enlever nos
tranchées de premiére ligne el ou-
vrage de Thiaumont,
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Le Patojs Créole

le I'écrire, le voila suant A frosses
gouttes pour le déformer ci men-

UVELLE horreur si de nostemps
nous entendions parler par quel-

Mriss anni‘Q ‘Enn:itﬂj Drlr l!;.h Se; ‘hatu'tudes C'est (omme

» 3 .u
A L Agence Hacas, 8 ace de | S et
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POINTE-A-PITRES inféricurs.

rlant créole,
a courily a
jui s'appelle

— —on.
e S—

e e
— ———

: wrede nax A Patons
\ve beaucoup le patois local, llllt"'M'n.\(‘(")lt‘llll'll\l'l'.:;:/ \!,‘,:.\” )
Societe o Félibrge est en pleinel DI .\ml\ ?. L
: ‘ e (ex pournauny, fox “rrucs ;ll)lullM‘/. | ”,‘, .“T"““.n‘
I‘H“SPI‘]' nt en patois, on joue ‘I.Alxl indiqueranos lecle urs co -
&("l)|l 29 l" { ‘ ‘ )H'l"l.'\' ¢ ]);l!().:\.'l'iill ]l(llll‘l';lll SC consacrer au pxl
retile el d'an lk'\. l‘ \u'-h(‘ la Pro ltois ¢ cole suns l'l)l"(l'l In P[”\- L
- l":",l;";”:"r‘al\“:nl‘n ‘;..v" Noin de! gere atteinte au genie propre de
e ext il ME e | o Ve I 2 PRSI
l4, on reproche an Midi d'élre en ‘.““l\!‘ I"',\ql-'/ ,,)‘,“ '““4 S
vahissanl ! Presque t;»nl.-;pll'«::,“.!AK; ]“..t:..! :l:”!\. It e

enue sonloc €S . .

;,‘\.',,;,-4'.» t\lil-ll'::;:::x(u::x\. De grands{de vous lire huixlnut. . Py
S tosin Toulonx lie de ce Félibri-}  Veuillez  agreer, Monsicu
i o h'l"lh- ll..ill'u(u wulA \icard. ! cher Confrére, Passurance de mes
,l/(. ?l(l.'|rll:f;':/:(t'l' ; "l (s . ill\'i”l'll!‘S sentiments
e y { " L N,

ite CHARLES TREROS,

Faire du créole une l:mgml~ Intl!_« r x.lm.‘l‘l O
- - - . By a e : . ' 'A rr :‘( ‘) , k.“ 11 3 d - ' s “ '
Par ledernier courrier, je VOUSa rmive qui pourrail élre | L it
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14 QUESTIO |
0 PATOLS CREOLE

Le Catre, Je 10 avreil 1942

Monsieur Orano I.:u'u,'
Directeur de Guadeloupe Ly téraire,
Pointe-a-Pitre,

Monsieur el cher conlrere,

¢ ¢l Yeerivals! nar de . adeples esl uned
adressé une brochure ¢l JECHIVIIS, pay de ”m-l\l..lnu.\ mnlr quelle ail!
ustement 4 volre freve, mon ami fidée trop meple | !

seleur Nowe=l eMeure la pensée des amis de cef
e sympathique directeur du cMlenre i 5

POLR LA PREVESE COMMENE

Or, si des at-étre ainsi -
raloment d'uipelé tonki. "
wnt crconvelat de cette

| est aise de gapnitive
re "‘-"'“l"”'t " ¢
csprits simptortue : ton.
hantes par Ia

.|i\7);tr;x!cs q_:h,e emploic
fent & Fabrid bl '
wolires al¢as'PabIe, ‘“’0‘.’
(. est des tynd on éerit
rient, de !t rester avec
vaslies regiofinonces par
ot fafmantl jusquiici
rece. nuis ¢ le créole
Lrece, puis ¢ ,
qu'd nous. S su‘jet§ et
Les ancienps d'usine,
mnuvas esnleg “ poirg
f¢rents MALY hants hé-
parties du ¢ A
mots d nn !'pIU!Ot qm~
Hons inumsn}@fc un el.
cone langueformer ce

y . i ‘ene aieurs ks
vell-ste. quelques mols vous concel™ | patpis, Ce nest d'mill IS R |

|enir attuchés

mais il ne suffit pas de zézayer, de
faire des acrobaties avec le langa.
ge ordinaire, et assurer que c'est
du créole parce que c'est incom-
préhensible.

. Le plus franchement du monde,
y a-til un créole moyen qui pro-
nonce encore mon : ker et par des.
sus le marché mon : i ker,

Prenons ces vers d'une chanson
en cours.

Quand toué parti

Toué quitte a moi dans la tris-
tesse

Quand toué vini

Mon liker I'est pleind'allégresse.

Ce foué¢ dur comme du cuir
descend. il du toué et moué de cer
tains paysans francais ou de: tu es
qu'on aurait beaucoup tendance a
prononcé te-hé,

« Quant toué vini » c'est du pur
mauricien ou du créole imaginaire.
Quant te-hé 1’est venu serait peut.
étre créole.

Mon li ker ne se dit que chez
les arabes qui au fait prononcent
bien mon I¢ ker, mais comme I'ara-
be n'est pas créole mon li ker ne

l'est pas non plus.

| 4iif(t werben darf; wenn ber Ojtivieslander die G

dafiipfl Ded Berg-Bayern fitr Natuclaute ofne

abt Now (Mohilh




REPUBLIQUE FRANCAISE

AU gom da peapie
cisil d¢ premiér: instance séant & Nevers,
chef licn de préfoclure et da trolsieme ar-

Francas, e Tribanal |

rondissement communal du département |

de la Niévre. a rondu le jugement dont la
teneur suil - Entre M. Vabbé Soyer, desser-
sant la paroisse de Sermoise, canlon de
Nevers, demeurant i Sermaise. Demandeur
comparant ¢t concluznt et plaidant par
Mt Frane Berpond, avocat, assisté de M*®
Béchard, asoné, d'une part, et M. Paul
jemeurant 4 Nevers, rue de Nid-
vre, 10 26, pris en qualit? de gérant du
journel VObservatesr du Centre. Défendear
(‘nm,..;r.w', concluan! &l ;o':'l:'i:ilh [.v:]l‘ Nt
Villim. avocal, assisté, de ¥* Rov, avoué,
d'autre part. Sapsque les présentes qualilés
putss2al en aucune maniere nuire m preju-
dicier anx droits. moveus et intérits res
pecitls des partics Point de fait. Le de-
wandeor prétendant que le journal '0)-
sercateur du Centre, journal socialiste im-
primé 3 Nevers, imprnimeri2 Centrale, rue
des Hécollels et parassant i Nevers lous
les mardis, ssan! pour gérant M. Paul
Georges, a publié dans son numéro du
mardi vingt-hnit 200t mil peof cont, 1° 35
sous la signature A, Recto de 1a deaxiéme
denxiéme. un article nti-
commencant par c8s
e U nous éeril », €t conunuant en
nré de cheox
pous st un bien brase homme, aa coear
teadre ot & Vesprit trawnilleur ef encore
Lien pu économe =, el inssant par ceux-
ei ¢ « Clest égal. jvoudrars pas manger de
ses citrouilles, qu'elles datvent sentir le
e dla stnsbhealidd 1 o Do 2ol aebkenln Sud o "

M - -
‘jo Orgoes,

page. COIONM
tule

OLS &
patoss morvandmag e B
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un de ses enfants qui I'honore et gqu'elle amme.

Cahors, 25 mai, 5 h. 25 soir.

M Gambetia, 4 son arrivee & 1'hétel, a réuni dans
un déjetiner irtime les personpes gqu: l'accompagnent
ainsi_que plusieurs amis et conna ssances de Cahors.

Aprés le déledner, il a regn le général commandant
la subdivision et les officiers de la sarnison qui avaient
manifesté le désir de le voir.

Il a requ également les membres du tribunal civil
ui sont venus lui rendre visite, des amis d’enfance et
es parents.

De nombreux groupes de vignerons du département

8¢ sont aussi présentés.

L'un d’eux, prénant la parole en patois, s’est exprimé
ainsi: :

« Moi et mes camraades, nous avons voulu vous dire
que nous vous estimons tous__et que nous vous remer-
cions du plaisir que vous nous faites en venant passer

- quelques jours au milieu de nous. '

» Nous vous sommes re-onnaissants des efforts que
vous faites pour améiiorer le sort des travailleurs des
campagnes et des wlles. »

M Gambetta lear a répondu en pateis que le plaisir
quils ressentzicnt était partagé, puis il leur a parlé

familiérement de leurs fawilles, de leurs villages et de |

Discours de M. le Préfet do UHéraull

Vole jouga que mai d’'un a mon entour, en mé veguen
m'aoussa de moun sétt emb'un papié 4 Ja man, a fach un

},hn,.)[ A evimacdta A o hanla dine Monawalli

ade soun vésin;
¢ nous val enni-
embé quacugqué
(Préfet! Diguen

séren. per pas

. mous bravés
=3 un félibré; es
i eslrangé que
‘odi; es un ami,
ol d'entendra
g5, d'aquel bon
fumat i la gar-
L[S pus gaire,
embé lou lach,
wma lou rofrin
ama .de sapupreé

h

d’ounté que veng
coumna lou cor d’
sves bé qué v a
desser dé  troul
Miéjour, savés qu
toutes souls, oun!
gos dé carrieiras
lesta quaouca rin
que nosteas feslas
é démoucraticas,
chenilha ¢ qué la
dé séda. Aco's k
davalan lous gra
sera la granda jc
blica deé weiré l'e
steret ounté o)
qué sapela lou e
“agquel paysan, aq
soun, ¢ doumai n
voularan sus las
Péternéla justica

Dautres iiiscon
partés - au'- ban
sous-préfet de Le



